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Abstract 
In Eastern Sri Lanka, a song tradition situated between oral 
literature and written literature has long been developing. 
Agricultural culture, its associated ritual traditions, folk 
theatre culture, and the spread of free education have all 
contributed to the growth of this song tradition. Local rural 
poets possessing the skill of composing songs created and 
performed these works. In most cases, these individuals 
were referred to by villagers simply as “Pulavar” 
(poet/scholar). These poets composed and sang songs on a broad range of themes, including religious 
practices, events connected to their villages and regions, current social affairs, everyday lifestyles, and 
individual emotions. In addition, they memorized and performed these songs publicly and also printed 
and circulated them as small pamphlets. In today’s context of globalization, studies on these songs have 
gained increasing importance, and several significant studies have already been undertaken. From a 
historical methodological perspective, this study examines the composed songs of rural poets and seeks 
to highlight the significance of this song tradition. In particular, the study foregrounds the historical 
evidence embedded in these songs, based on the view that the past social history of a community is 
essential to its continued existence. The study was carried out through the analysis of primary data 
consisting of handwritten song manuscripts collected by the researcher during fieldwork, along with 
songs obtained from compilations by other researchers. Based on this analysis, the study reveals how 
rural poets documented the ways in which their regions were affected by natural disasters, war, and 
military occupation, as well as the hardships experienced by people during such crises. At the same time, 
in ritual songs associated with temples, these poets recorded the histories of the respective temples and 
important events connected to them. They also incorporated the histories of villages and regions into 
their songs. Furthermore, they boldly expressed political conditions in the post-independence period, the 
activities of rulers, and the suffering endured by people due to oppressive measures carried out during 
times of war. These composed songs stand as literary testimonies to the oppression experienced by the 
people. Beyond this, the study emphasizes that in the present political climate—where various conflicts 
concerning land appropriation continue to occur—the songs of these poets remain indispensable for 
safeguarding the existence and identity of minority communities. 
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���ைர 
கி ழ க் கி ல ங் ை க யி ல்  த னி த் து வ ம் ெ ப ற் று  

விளங்குகின்ற பாடல் மரபாக கிராமியப்  
புலவர்களின் கட்டுப்பாடல்கள் உள்ளன.  
எழுத்திலக்கிய மரபுக்கும் வாய்ெமாழி இலக்கிய 
மரபுக்கும் இைடப்பட்டதும் உள்ளூர்ப் 
புலவர்களினால் கட்டிப்பாடப்படுகின்றதுமான 
தனித்துவமான ஒருவைகப் பாடல் மரபாக இது 
அைமகின்றது. பூேகாள மயமாக்கச் சூழலில் 
சு ேதசி க ள்  தம து  த னி த்து வ ங்க ை ள  இழ ந் து ம்  
மை றயா தி க் கர் க ளின்  திணி ப்பு க ைள  
ஏற்றுக்ெகாண்டாடியும் வருகின்ற இன்ைறய காலச் 
சூழலில் மக்கேளாடும் மண்ேணாடும் பின்னிப் 
பிைணந்த வைகயில் ெநடுங்காலப் ேபணுைக 
வடிவமாக இருக்கின்ற கிராமியப் புலவர்களின் 
இத்தனித்துவமான பாடல் மரபு குறித்து ஆராய்வது 
மு க் கி ய ம ா ன த ா கு ம் .  ம ை ல ய க ம்  உ ட் ப ட  
இ ல ங் ை க யி ன்  ஏ ை ன ய  பி ர ே த ச ங் க ளி லு ம்  
இ ப் ப ா ட ல்  ம ர பு  ஓ ர ள வு  
இ ன ங் க ா ண ப் ப ட் டு ள் ள  ே ப ா தி லு ம்  
கிழக்கிலங்ைகயிேலேய மிகவும் முக்கியமான 
பாடல் மரபாகவும் நிகழ்த்துைக வடிவமாகவும் 
இது  வளர் ச்சி  ெ ப ற்று ள் ள து .  பர வ லா க  
அறியப்படாத இத்தைகய பாடல் மரபு குறித்து 
ெச.ேயாகராசா, சி.சந்திரேசகரம் ஆகிய இருவரும் 
காத்திரமான ஆய்வுகைள ேமற்ெகாண்டுள்ளனர். 
இவ்வாய்வு கிழக்கிலங்ைகக் கட்டுப்பாடல்கைள 
வரலாற்று ேநாக்கில் நுண்ைமயாக ேநாக்குகின்றது. 

'அதிகம் எழுத்தறிவிைனப்ெபறாத கிராமியப் 
புலவர்கள் தமதும் தம் கிராமத்து மக்களதும் 
அன்றாட அநுபவங்கைளயும் துன்பங்கைளயும் 
ெபாருளாகக்ெகாண்டு பாடல்கைள இயற்றி 
தனிைமயிேலா, மக்கள் மத்தியிேலா பாடுகின்ற 
ஒரு புலைமத்துவ மரபு இன்றுவைர நிலவி 
வருகின்றது' (சந்திரேசகரம்,சி, 2019:24). இத்தைகய 
பாடல் மரேப கட்டுப்பாடல் என்று 
அ ைட யா ள ப்ப டுத் தப்ப டு கி ன்ற து .  த ம து  
கல்வியறிவுக்கு எட்டிய வைகயில் தாம் கூற 
விைழந்த விடயப் ெபாருளிைன ைவத்துக் 
க ட் டி ப் ப ா டி ய ை ம ய ா ல்  இ வ ற் ை ற க்  
கட்டுப்பாடல்கள் என்பர். அத்தைகய பாடல்களின் 
வரலாற்று நிைலப்பட்ட தனித்துவத்ைதேய 
இவ்வாய்வு ெவளிப்படுத்த முைனகிறது. 

ஆ�� ேநா�க�க� 
கிராமியப் புலவர்களின் கட்டுப்பாடல்கைள 

இ ன ங் க ண் டு  அ ப் ப ா ட ல் க ளி னூ ட ா க  
ெவளிப்படுத்தப்படும் வரலாற்று நிைலப்பட்ட 
ெபாரு ண்ைமகைள  எடுத்துக்கூறு வதா கவும்  

அவ்வழி அப்பாடல் மரபின் முக்கியத்துவத்ைதப் 
புலப்படுத்துவதாகவும் இவ்வாய்வு அைமகின்றது. 

ஆ�� �ைற�ய� 
வரலாற்று முைறயியல், பகுப்பாய்வு ேநாக்கு 

ஆகிய அணுகுமுைறகளின் அடிப்பைடயில் 
இவ்வாய்வு ேமற்ெகாள்ளப்படுகின்றது. கிராமியப் 
புலவர்கள் தாம் வாழ்ந்த காலத்ேதாடு ெபாருந்தி 
நின்று அக்கால நிகழ்வுகைளப் பாடல்களாகக் 
கட்டிப் பாடியுள்ளனர். தவிர தலங்கேளாடு 
ெதாடர்புைடய வழிபாட்டு மரபு சார்ந்த வரலாற்றுக் 
குறிப்புகைளயும் பிரேதச நிைலப்பட்ட வரலாற்றுச் 
ெசய்திகைளயும் ெவளிப்படுத்தியுள்ளனர். இவற்றின் 
முக்கியத்துவத்ைத நுண்ைமயாக எடுத்துக்கூறுவதற்கு 
வரலாற்று முைறயியல் ஆய்ேவ ெபாருத்தமாக 
அைமயும் என்ற அடிப்பைடயிேலேய இவ்வாய்வில் 
அம்முைறயியல் பிரதானப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
அத்ேதாடு கிராமியப் புலவர்களால் எழுதப்பட்ட 
பாடல்கைளப் பகுத்தாராய்ந்து அவற்றின் 
ெ ம ய் ை ம ய றி ந் து ம்  ஒ ழு ங் கு ப டு த் தி யு ம்  
முன்ைவப்பதற்குப் ெபாருத்தமானெதன்ற வைகயில் 
பகுப்பாய்வு முைறயியலும் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

�ழ��ல�ைக� ப�பா�� 
க���பாட�க�� 

கிழக்கிலங்ைக, விவசாயப் பண்பாட்ைடயும் 
அதேனாடு இைணந்த வழிபாட்டு மரபுகைளயும் 
கைல, இலக்கிய மரபுகைளயும் ெகாண்ட 
தனித்துவமான பிரேதசமாகும். விவசாயம், மீன் 
பிடி முதலான ெதாழில்களில் ஈடுபட்ட மக்கள் தமது 
உள்ளக்கிடக்ைககைளயும் ,  கூட்டுணர்விைனயும்  
பாடல்களாகப் பாடிேய ெதாழிைல ேமற்ெகாண்டு 
வ ந் து ள் ள ன ர் .  இ வ் வ ை க ய ா ன  
வாய்ெமாழிப்பாடல்கள் இன்றும் கிராம மக்களின் 
மனங்களிேல பதிந்துகிடக்கின்றன. அேதேவைள 
கிராமத்தவர்கள் ஒன்றிைணந்து கூத்துக்கைள ஆடியும் 
பாடியும் வந்துள்ளனர். மட்டுன்றி கூத்துக்கைள 
இ ய ற் று கி ன் ற வ ர் க ள ா க வு ம்  இ ரு ந் து ள் ள ன ர் .  
கிழக்கிலங்ைக மக்கள் தமது ெதய்வங்களுக்கு 
வ ரு ட ா ந் த ம்  ே ம ற் ெ க ா ள் ளு ம்  கி ர ா மி ய  
வ ழி ப ா ட் டி லு ம்  அ த ா வ து  ச ட ங் கு  
நிகழ்த்துைகயிலும்  பாடல்கைள  உருவாக்கி  
மனனஞ்ெசய்து பாடி வந்துள்ளனர். 1945 ஆம் 
ஆண்டில் ெகாண்டுவரப்பட்ட இலவசக்கல்வித் 
திட்டம்  காரணமா கக்  கிராமங்களிலு ம்  
பா டசா ைலகள்  நிறு வப்பட்டேதா டு  கல்வி  
கற்கக்கூடிய சூழலும் உருவாகியது.  எனினும் 
விவசாயச் ெசய்ைக, மீன்பிடி, மந்ைத வளர்ப்பு, 
ேதெனடுத்தல் சார்ந்ேத கிராமிய மக்களின் பிரதான 
வாழ்வாதாரமும் ஈடுபாடும் இருந்தைமயினால் 
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கல்வியின் மகிைம உணரப்படவில்ைல. இதனால் 
இைடவிலகல்கள் அதிகமாகக் காணப்பட்டன. 
ஐந்தாம் தரத்திற்குள் பாடசாைலக் கல்விக்கு 
முற்றுப்புள்ளி ைவக்கும் நிைலேய கூடுதலாக 
இரு ந் து ள்ள து .  அ ே தே வை ள  கூத் து ப்  
பா ட ல் கை ளயு ம்  ச டங் குப்  பா ட ல் கை ளயு ம்  
மனனஞ்ெசய்து பாடுகின்ற ஆற்றல் கிராமிய 
மக்களின்  தனிப்பட்டெதாரு  ஆற்றலாகக்  
கடத்தப்பட்டுவந்துள்ளது.  இப்பின்புலத்தில்  
ஓரளவு எழுதவும் வாசிக்கவும் ெதரிந்தவர்கள் தமது 
ஊர்த்ெதய்வங்கள் மீதும், ஊர், பிரேதசம் சார்ந்து 
இடம்ெபற்ற நிகழ்வுகள், இயற்ைக அனர்த்தங்கள், 
யுத்தகாலச் சம்பவங்கள், வாழ்விேலற்பட்ட 
சம்பவங்கள் சார்ந்தும் என பரந்துபட்ட நிைலயில் 
பாடல்கைளக் கட்டிப்பாடி வந்துள்ளனர். சிறுசிறு 
பிரசுரங்களாக ெவளியிட்டும் ெகாப்பிகளில் எழுதி 
ைகெயழுத்துப்  பிரதிகளாகப்  பாதுகாத்தும்  
வந்துள்ளனர் .  முற்றுமுழுதாக  எழுத்தறிவு  
அற்றவர்களும் கூட இத்தைகய பாடல்கைள 
மனனஞ்ெசய்து ேகாயில் உள்ளிட்ட ெபாது 
இடங்களில் பாடியும் வந்துள்ளனர். இத்தைகய 
நைடமுைறகள்  காரணமாக கிழக்கிலங்ைகயில்  
எழுத்து இலக்கியத்திற்கும்  வாய்ெமாழி  
இலக்கியத்திற்கும் இைடப்பட்ட இக்கட்டுப்பாடல் 
வளர்ச்சிெபற்றுள்ளது. 

கிராமத்துக்காரன் ஒவ்ெவாருவனும், அந்த 
ஊ ரி ன்  ச ரி த் தி ர  ஆ சி ரி ய ன்  
(புதுைமப்பித்தன்,1954:135). தமது ஊேராடும் 
உறவுகேளாடும் மிக ெநருங்கிய வாழ்க்ைக வாழப் 
பழக்கப்பட்டவர்கள் கிராமத்தவர்கள். அதனால் 
தமது ஊரில் மட்டுமன்றி பிரேதசம் சார்ந்தும் 
நைடெபறுகின்ற சம்பவங்கள், நிகழ்வுகைள 
அவர்களால் அறிந்துெகாள்ளமுடிந்தது. அந்த 
அடிப்பைடயிேலேய ஒவ்ெவாரு கிராமத்தவரும் 
சரித்திர ஆசிரியர்களாகக் காணப்பட்டார்கள். 
கூர்ந்து ேநாக்கும்ேபாது வரலாறு என்பது மனித 
நடத்ைதயுடன் ெதாடர்புைடய கடந்த கால 
அைனத்து இயங்கியைலயும் குறிப்பதாகேவ 
அைமகின்றது. குறிப்பாக அரசியல், சமூகம், 
சமயம், பண்பாடு, அறிவியல், ெதாழில் நுட்பம், 
மருத்துவம்  உள்ளிட்ட  அைனத்ைதயும்  
உள்ளடக்கிய  ஆய்வாகேவ  அைமகின்றது .  
ேநற்ைறய ெசய்திேய நாைளய வரலாறாகிறது 
என்ெறாரு கருத்துண்டு. கடந்த காலத்தில் என்ன 
நடந்தது? எப்ேபாது நடந்தது? எப்படி நடந்தது 
என்பைத எழுதப்ெபற்ற பதிவுகளின் மூலம் ஆய்வு 
ெசய்வதும் வரலாறாகேவ ேநாக்கப்படுகின்றது. 
அவ்விதத்தில் கிராமங்களில் வாழ்ந்த ஓரளவான 
படிப்பறிைவக்ெகாண்ட  கிராமியப் புலவர்கள் 
தமது காலத்து நிகழ்வுகைள பாடல்களாகக் கட்டிப் 

ப ா டி யு ள் ள ன ர் .  அ வ ற் ை ற  வ ர ல ா ற் று  
மு ை ற யி ய லி ன்  அ டி ப் ப ை ட யி ல்  
பகுத்தாராய்கின்றேபாது கிராமியப் புலவர்களின் 
தனித்துவத்ைதயும் துணிச்சைலயும், சமூக 
அ க் க ை ற யி ை ன யு ம்  க ண் டு ெ க ா ள் ள ல ா ம் .  
ப ா ட் டு க் க ட் டு ம்  கி ர ா மி ய ப்  பு ல வ ர் க ளி ன்  
கட்டுப்பாடல்கைள வரலாற்று முைறயியல் 
அடிப்பைடயில் ேநாக்குகின்றேபாது பின்வரும் 
விடயங்கள் முக்கியம்ெபறுகின்றன. 

தல வரலா�� �ரேதச வரலா�� 
ஒவ்ெவாரு இனக்குழுமமும் தமக்கான வரலாற்ைற 

நி ை ல நி று த் து வ ை த  ே ந ா க் க ா க க் ெ க ா ண் ே ட  
ெசயற்பட்டுவந்திருப்பைதக் காணலாம். அேதேவைள 
வரலாற்ைறப் பாதுகாக்கத் தவறிய இனங்கள் 
காலப்ேபாக்கில் கலப்புருவாக்கத்திற்கு உட்பட்டு 
அ ை ட ய ா ள ம்  இ ழ ந் து ள் ள ை ம யி ை ன யு ம்  
அறியமுடிகின்றது. கட்டுப்பாடல்கைளப் பாடிய 
கிராமியப் புலவர்கள் தமது ேகாயில்களின்  
வரலாற்ைறயும் பிரேதச  வரலாற்ைறயும்  
பாடல்களில் ெவளிப்படுத்தியுள்ளனர். வரலாற்ைற 
எழுதுதல் என்பது மிகுந்த கவனத்ேதாடு 
ே ம ற் ெ க ா ள் ள ே வ ண் டி ய  ப ணி ய ா கு ம் .  
மற்ைறயவர்களும் ஏற்றுக்ெகாள்கின்றேபாேத அது 
அங்கீகரிக்கப்பட்டதாகின்றது .  இல்ைலேயல்  
முரண்பாடுகள் ஏற்பட்டு அைவ அழிக்கப்படும் 
அல்லது காலப்ேபாக்கில் கவனிப்பற்றுப்ேபாகும். 
ஆகேவ கிராமியப் புலவர்கள் கட்டிப்பாடிய 
ேகாயில் சார்ந்த, பிரேதசம் சார்ந்த கட்டுப்பாடல்கள் 
குறிப்பிட்ட பாடைல ஆக்கியவரால் மட்டுமன்றி 
ஏ ை ன ய வ ர் க ள ா லு ம்  ம ன ன ஞ் ெ ச ய் து  
ப ா ட ப் ப டு கி ன் ற ெ த னி ல்  அ ல் ல து  
பி ர சு ர ம ா க் க ப் ப டு கி ன் ற ெ த னி ல்  அ ை வ  
அ ங் கீ க ரி க் க ப் ப ட் ட ை வ ே ய ய ா கு ம் .   

மா .ேகதாரபிள்ைளயின்  'தாந்தாமைல  
வரலாற்று  அம்மாைன '  மட்டக்களப்புப்  
ப டு வ ா ன் க ை ர ப்  பி ர ே த ச த் தி ன்  எ ல் ை ல க்  
கி ர ா ம ங் க ளு ள்  ஒ ன் ற ா க  அ ை ம கி ன் ற  
தாந்தாமைலயில் அைமந்துள்ள தாந்தாமைல 
முருகன் ஆலய வரலாற்ைற ெவளிப்படுத்துகின்ற 
வைகயில் அைமந்துள்ளது. 1956 ஆம் ஆண்டு 
அப்ேபாைதய அரசால் ெகாண்டுவரப்பட்ட 
த னி ச் சி ங் க ள ச்  ச ட் ட ம்  க ா ர ண ம ா க  
இனங்களுக்கிைடேய நல்லிணக்கமற்ற சூழ்நிைல 
உருவாகியது. கதிர்காமத்திற்குச் ெசன்று முருகைன 
வழிபட்டு வந்த முருக பக்தர்களுக்கு அங்கு ெசன்று 
வழிபடுவதில் சிக்கல்கள் ஏற்பட்டன. 
இத்தைகயெதாரு சூழ்நிைலயில் 1956 இல் 
தாந்தாமைல ஆலயம் முக்கிய வழிபாட்டுத் 
தலமாக மாற்றம்ெபறத் ெதாடங்கியது. நீண்ட 
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காலமாகேவ தாந்தாமைலயில் அப்பிரேதச மக்கள் 
முருகைன வழிபட்டு வந்தாலும் பல்ேவறு 
பிரேதசத்தவர்களும் ெசன்று வழிபடக்கூடிய 
சூழ்நிைல 1956 இற்குப் பின்னேர ஏற்பட்டது. அதுவும் 
ெபரும்பான்ைம இனத்தவரின் அச்சுறுத்தைலயும் 
எதிர்ெகாண்ேட எழுச்சி கண்டெதனலாம். 
தாந்தாமைல தமிழர்களின் வழிபாட்டிடம் 
என்பதற்குரிய இலக்கிய ஆதாரமாக இவ்வம்மாைன 
விளங்குகின்றது. பின்வரும் பாடற்பகுதி 
எடுத்துக்காட்டத்தக்கது: 

ேபராக வீசுதாம் ெபரிய தாந்தாமைல 

நமது கதிர்காமம், நாசமாய்ப்ேபாகும் 

தமிழர் இங்ேக வரவும் மாட்டார்கள் 

அந்த இடம்பிடிக்க ஆர்வம் ெகாண்டாராம் 

தாந்தாைவப் பிடிக்க தான் எழுந்தார் 
அம்மாைன 

ஐம்பத்தி ஆறு ஆண்டிேலதான் 

அரச மரமும் சிைலயும் அங்ேக நாட்ட 

ஆர்வம் ெகாண்டு அழிக்க வந்தாராம். 

இதிே ல  பு ல வர்  தா ந் த ா மை லயி ைன  
ஆக் கிர மி க் கும்  ெ பா ரு ட்டு  சிங் க ள வர் க ளா ல்  
ே ம ற் ெ க ா ள் ள ப் ப ட் ட  ந ட வ டி க் ை க யி ை ன  
எடுத்துக்கூறியிருப்பைதக் காணலாம். ெதாடர்ந்து 
வரும் வரிகளில் அந்த நில ஆக்கிரமிப்புச் 
ெ ச ய ற் ப ா டு  த டு க் க ப் ப ட் ட ை ம யி ை ன  
ெ வ ளி ப் ப டு த் து கி ன் ற ா ர் .  

பண்டாரநாயக்கா ஆண்டகாலம் காண் 

தமிழ் மக்கள் தானும் தத்தளித்தார்கள் 

ஓடிப்ேபானாராம் எம்பிையத்தான் ேதடி 

பட்டிருப்பு எம்பி பார் புகழ் மன்னன் 

சிங்கன் இடம்ேபாய் ெசப்பினார் 
அம்மாைன 

எங்கள் பகுதியில் இருக்குது தாந்தா 

மற்றவர் பிடிக்க வாறார் ேகள் மன்னா 

எங்கட்குக் கதிர்காமம் இதுதான் 
இனிேமேல... 

தந்ேத முடிக்கேவண்டும் தாந்தாைவ 
அம்மாைன 

என்று கூறினாராம் எதிர்மன்ன சிங்கனும் 

ஓத்துக்ெகாண்டாராம் உறுதியாய் அரசு 

நாங்கள் வரமாட்ேடாம் நம்புெமன்றாராம். 

எழுத்தில் மடித்து எழுந்து வந்தாராம் 
(ேகதாரபிள்ைள,மா) 

இன்றுவைரயும் ெபரும்பான்ைமச் சமூகத்தவரின் 
ஆ க் கி ர மி ப் பு க் கு  உ ள் ள ா க் க ப் ப ட த் த க் க  
சூழ்நிைலயிேலேய தாந்தாமைல அைமந்துள்ளது. 
ஆகேவ நில ஆக்கிரமிப்புப் பற்றிய இப்பிரேதசம் 
குறித்த சிக்கல் நிைலெயன்பது ஏறக்குைறய எழுபது 
ஆண்டுகளாகத் ெதாடர்வது என்ற தகவைல 
இப்பாடல்களின் மூலம் விளங்கிக்ெகாள்ளமுடிகின்றது. 
உள்ளூர்ப் புலவர் ஒருவர் ஆலய வரலாறு 
ெதாடர்பாகக் குறிப்பிடும் இத்தைகய கருத்துக்கள் 
கூர்ந்து ேநாக்கத்தக்கைவ என்பேத இங்கு 
வலியுறுத்தப்பட  ேவண்டியதாகும் .  இப்புலவர்  
முைனக்காடு  சின்னக்குளத்து  மாரியம்மன்  
ஆலயத்தின்  தல  வரலாற்ைறயும்  பாடியுள்ளார் .  
ஆலயம்  உருவாக்கப்பட்டு ,  சடங்குகள்  
ேமற்ெகாள்ளப்பட்டைம குறித்து இவர் கட்டிப் 
பாடியுள்ளைமையக் காணலாம்.  

'கன்னன்குடாக் கண்ணகி அம்பாள் ஆலயத்தில் 
கள்வர் பிடிபட்ட காவியம்' என்ற பதிகத்ைத 
மா.ேகதாரபிள்ைள பாடியுள்ளார். இதிேல அவர் 
கன்னன்குடாவிேல இருநூறு ஆண்டுகளுக்கு 
முன்னேர கண்ணகி அம்பாள் ஆலயம் 
அைமயப்ெபற்றெதன்ற வரலாற்றுக் குறிப்பிைனப் 
பதிவுெசய்துள்ளார். இதுேபான்று பல கிராமியப் 
புலவர்கள் தமது ஊர்க் ேகாயில்களின் 
வரலாறுகைளப் பாடல்களில் கட்டிப்பாடி மக்கள் 
மத்தியில் ெவளிப்படுத்தி வருவதும் இங்கு 
குறிப்பிடத்தக்கது. இத்தைகய ேகாயில் 
வரலாறுகள் மக்கள்  மத்தியில் வழங்கிவருகின்ற 
ஐதீகக்கைதகைள அடிப்பைடயாக ைவத்ேத 
எழுதப்பட்டனவாக உள்ளேபாதிலும் மக்கள் 
அவற்ைற வரலாறாகேவ பார்க்கிறார்கள் என்பதும் 
இங்கு குறிப்பிடத்தக்கது. 

மட்டக்களப்பின் பூர்வ வரலாறு குறித்து 
கன்னன்குடா மா.சிதம்பரப்பிள்ைளப் புலவர் 
பாடிய 'மட்டக்களப்பு வரலாற்று அம்மாைன' 
முக்கியமானெதாரு ஆவணமாகவுள்ளது. தாம் 
அறிந்துெகாண்ட பிரேதச வரலாறுகைளயும்கூட 
இக்கிராமியப் புலவர்கள் பாடிமக்கள் மத்தியில் 
ெவளிப்படுத்தமுற்பட்டுள்ளார்கள் என்பதற்கு இது 
தக்கேதார் சான்றாகும். இதன் பின்வரும் பகுதி 
எடுத்துக்காட்டத்தக்கது: 

மட்டுக்குமட்டடா அப்பாேலதான் களப்பு 

மட்டக்களப்பு என்று மன்னன் கலிங்க 
னவர் 

இட்டமுடன் ெபயேரா இதற்கிட்டார் 
அந்நாளில் 
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திட்டமிட்டுத் தானவர்கள் திரும்பி வந்து 
மண்முைனயில் 

மண்ேமடதில் உயரமாய் இருந்த 
காரணத்தால் 

மண்முைன என்றுெபயர் ைவத்தல்ேலா 
மன்னவர்கள் 

நன்னயமாய் அவ்விடத்தில் நாடிேய 
கூடாரமிட்டுத் 

தின்னமுடன் இருக்கத் திமிலர் 
இைதஅறிந்து 

அறிந்ேத திமிலர்களும் அதட்ட 
இவர்கைளேய 

ெசறிந்ேத திமிலர்கைளத் துரத்தேவ 
ேவணுெமன்று 

துரத்தேவ பட்டாணி மாைரத் துைணயாக 

வரச்ேசர்த்துேம திமிலர் வாழ்ந்த 
நகர்தனிேல 

ெசன்று புகுந்துமங்ேக திமிலர்கைளத் 
தான்மடித்து 

அன்றுசமர்க் காற்றாமல் அலறிேய 
ெசன்றவைரக் 

ெகான்று ெவருகலுக்கு அப்பாேல 
தான்விடுத்து 

நன்றாக அங்ெகாருகல் நாட்டிக் 
கலிங்கமன்னன் (தகவல்: ேயாகராசா,ெச., 

2013:37) 

மட்டக்களப்பு  மான்மியம்  கூறுகின்ற  
தகவல்கைள உள்வாங்கி மாறுபாடின்றி இப்புலவர் 
பாடலாகக் கட்டிப் பாடியுள்ளைமையக் காணலாம். 
திருேகாணமைலைய அடிப்பைடயாகக்ெகாண்டு 
சாைலயர் என்ற புலவர் கங்ைகக் காவியத்ைதப் 
பாடியுள்ளார். இதில் அவர் திருேகாணமைலப் 
பி ரேதச  இடப்ெபயர்கைளப்  பாடல்களிேல  
சுட்டிப்பாடியுள்ளார்.  

தானவன் கிருைபயுறு மாேன நீ ேகளாய் 

சாந்தமுறு ெவண்ணாவல் ேசர்ந்திடும் 
ெதத்தி 

ேதன் ஒழுகு ேசாைல ெசறி புளியடித் 
ெதத்தி 

ேதவிேய ெசம்பியடி ெசம்பிலடி பாராய் 

பாேரார் புகழ்ந்திடும் பதுமினிப் 
ெபண்ேண 

பண்பான ஆத்தியடி நண்பான ெதத்தி 

காரைனய சூழலிேய மடம் என்று 
ெசால்லிடும் 

காரணத் ெதத்தி இது கண்டு ெகாள்வாேய! 
(தகவல்: ேயாகராசா,ெச., 2013:75) 

இவ்வரிகளினூடாக பாய்ந்துெசல்லும் கங்ைக 
நதியிடம் ெவண்ணாவல், புளியடி, ெசம்பிலடி, 
ஆத்தி யடி  மு தலா ன  இ ட ங்க ை ள க்  க ண் டு  
ெச ல்லு மா று  கூறு ம்  வ ை க யில்  பா டியு ள் ளா ர் .  
இடங் க ள்  குறி த்த  பை ழ ய  ெப யர் கை ள  
இ வ் வ ரி க ளி னூ ட ா க  அ றி ந் து ெ க ா ள் ள ல ா ம் .  
அேதேவைள, 

ேமதிக் கடாக்கைள வதனமார் கவர் 
ெகாண்டு 

ேவட்ைடயாடி வரு திறைம 
காட்டியதினாேல 

ஆதியில் அமர்ந்த ேபர் தீர்த்தம் என்பார்கள் 

ஆரமுைல மாேத அமர்ந்து ேபாகுேவாேம! 
(தகவல்: ேயாகராசா,ெச., 2013:75) 

என்பதன்மூலம் தமது ஊரில் வழங்குகின்ற 
ஐதீகத்திைனயும் பிரேதச வரலாற்றுடன் 
இைணத்துப் பாடியிருப்பைதயும் காணலாம். 
வரலாற்றுச் ெசய்திகைள சாதாரண ெபாதுமக்கள் 
மத்தியில்  பரப்பி  அடிப்பைடயானெதாரு  
வரலாற்றறிைவக்  கட்டிெயழுப்ப  இத்தைகய  
உள்ளூர்ப்  புலவர்கள்  முயன்றிருக்கிறார்கள்  
என்பதற்கு ேமற்கூறிய வரிகள் சான்றாகின்றன. 

�ரேதச அன��த வரலா� 
சூறாவளி, ெவள்ளப்ெபருக்கு, சுனாமி முதலான 

இயற்ைக அனர்த்தங்கள் ஏற்பட்ட சந்தர்ப்பங்களில் 
கிராமியப் புலவர்கள் அைவ எப்ெபாது, எவ்வாறு 
ஏற்பட்டன என்பைதயும் அதனால் எத்தைகய 
ப ா தி ப் பு க் க ள்  ஏ ற் ப ட் ட ன  எ ன் ப ை த யு ம்  
ப ா டி யு ள் ள ன ர் .  இ ன் று  பி ன் ே ந ா க் கி ப்  
பார்க்கின்றேபாது அைவ அைனத்தும் குறித்த 
பிரேதசத்து மக்களின் கடந்த கால வரலாற்றுச் 
சுவடுகளாகேவ ெதரிகின்றன. 

1957 ஆம் ஆண்டு ெபருங்காற்று மைழயினாலும் 
கு ளங் க ள்  உை டப் ெ படு த்த ைமயா லு ம்  
ெவள்ளப்ெபருக்கு ஏற்பட்டு ஊர்கள் ெவள்ளத்தால் 
மூழ்கின. இவ்ெவள்ளப்ெபருக்குக் குறித்து 
தம்பிமுத்து சுப்பிரமணியம் (சித்தாண்டி); 
ெபருெவள்ளத்தம்மாைனயிைனயும் (1957),  
ம ா . ே க த ா ர பி ள் ை ள  ( மு ை ன க் க ா டு )  
ெவள்ளக்காவியத்திைனயும் (1957) பாடியுள்ளைம 
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குறிப்பிடத்தக்கது. மட்டக்களப்பு மாவட்டத்திலுள்ள 
உன்னிச்ைச, உறுகாமம், கண்டியனாறு ஆகிய 
குளங்கள் ெபருமைழயால் உைடப்ெபடுத்தைமயால்  
படுவான்கைரப் பிரேதசம் ெவள்ளத்தால் ெபரிதும் 
பாதிக்கப்பட்டது. இவ்வனர்த்தத்தினால் உயிர்ச் 
ேசதங்களும் ெபாருட்ேசதங்களும் ஏற்பட்டன. 
இவ்வனர்த்தத்திைனேய மா. ேகதாரபிள்ைள 
'ெவள்ளக்காவியம்' என்ற ெபயரில் பாடியுள்ளார். 
ெவள்ள அனர்த்தம் குறித்து விரிவாகப் புலவர் 
பாடியுள்ளைம குறிப்பிடத்தக்கது. இக்காவியத்தின் 
பின்வரும் பாடற்பகுதி கவனிக்கத்தக்கது: 

ஆயிரத்துத் ெதாள்ளாயிரத்து ஐம்பத்து 
ஏழில் 

ஆளுகின்ற பன்னிரண்டு இருபத்தி ஐந்தில் 

ஆனெதாருநாள் புதன் கிழைம இரவு 

அடித்த புயல் ெவள்ளப்ெபருக்கால் 
அழிவானைதேயா 

அழிவான ெபாருைளத் ெதளிவாக 
உைரப்ேபன் 

ஆறுமணி ேநரமதில் ெவள்ளமது ெபருகி 

ஆளுமைன மீதினில் உள்ேள புகுந்து 

ஆட்கைளக் கலக்கிேய பிள்ைளகைள 
அள்ளிேய 

அழுதழுது ெதருமுழுதும் ஓடினாைரேயா 
(ேகதாரபிள்ைள,மா) 

இக்காவியத்தில் ெவள்ளத்தினால் வழங்கப்பட்ட 
உ த வி க ள் ,  நி வ ா ர ண ங் க ள் ,  நி வ ா ர ண ப்  
பகிர்ந்தளிப்பின்ேபாது ஏற்பட்ட சிக்கல்கள் பற்றியும் 
ெவளிப்படுத்தியுள்ளார்.  

1 9 7 8  ஆ ம்  ஆ ண் டு  கி ழ க் கு  ம ா க ா ண ம்  
சூ ற ா வ ளி யி ன ா ல்  மி க வு ம்  ே ம ா ச ம ா க ப்  
பாதிக்கப்பட்டது. அச்சூறாவளி பற்றியும் அதன் 
பாதிப்புக்கள் குறித்தும் கிராமியப் புலவர்கள் பலர் 
காவியம் ,  அகவல் முதலான ெபயர்களில்  
பாடல்கைளக்  கட்டிப் பாடியுள்ளனர் .  மண்டூர்  
மா.ெபான்னனின் 'சூறாவளித் துயர் அம்மாைன'(1979), 
கன்னன்குடா மா.சிதம்பரப்பிள்ைளயின் 'புயல் 
காவியம்'(1979), முைனக்காடு மா.ேகதாரபிள்ைளயின் 
'சூறாவளிக் காவியம்'(1978) முைனக்காடு கவிக்குயில் 
சிவஞானத்தின் 'சூறாவளியில் சுப்பன்'(1979) 
ஆகியைவ இவ்வைகயில் குறிப்பிடத்தக்கைவ. 
இவற்றிேல சூறாவளி தாக்கிய ஆண்டு, நாள், 
ேநரம், சூறாவளி உருவாகி வந்த திைச, அதன்; 
தன்ைம, அது தாக்கிய ஊர்கள், அதனால் ஏற்பட்ட 
இழப்புக்கள், ெகாடுக்கப்பட்ட நிவாரணங்கள், 
ேமாசடிகள் முதலான பல விடயங்கள் ெதளிவாகக் 

கூறப்பட்டுள்ளன. மா.ெபான்னன் தனது 
அம்மாைனயில்  

ஆயிரத்துத் ெதாள்ளாயிரத்து 
எழுபத்ெதட்டாம் ஆண்டில் 

கார்த்திைக மாதம் இருபத்து மூன்றாம் 
ேததிதன்னில் 

வியாழக் கிழைமயிேல வந்தது சூறாவளி, 

எட்டுமணியளவில் வந்தது புயல் காற்று, 

அதிேல நாம் பட்டதுயர் பார்க்கேவ 
கூடாது, 

மக்கள் அழுகிறதும் மண்ேமல் 
விழுகிறதும் 

கானகத்தில் நாமிருந்து கண்ேடாேம 
அம்மாைன (2017:2) 

என்று புயல் ஏற்பட்ட காலம், மக்கள் பட்டதுயர் 
என்பவற்ைறப் பாடியுள்ளைமையக் குறிப்பிடலாம். 
மா .சிதம்பரப்பிள்ைள  தனது  காவியத்தில்  
சூறாவளியினால்  பாதிக்கப்பட்ட  ஊர்கைளப்  
பின்வருமாறு பட்டியலிட்டுப் பாடியுள்ளார்: 

பாடுகின்ேறன் பன்குடாெவளி 
கற்குடாவும் 

பாங்கான மகிழவட்டவான் நரிப்புல்லுத் 
ேதாட்டம் 

காடுதிகழ் கரெவட்டி விளாவட்டவானும் 

கருதரிய நாவற்காடு ஈச்சந்தீவூரும் 

ேமடான மங்கீகட்டுத் தூணடி 
சாளம்பக்ேகணிேயாடு 

குறிஞ்சாமுைன கன்னன்குடாவும் 

வாடாத ேபரில்ைல கைரயாக்கன் தீவூரும் 

வாகான மண்டபத்தடி ஊரும் ஐேயா 
(2017:14) 

இதுேபான்ேற ஒவ்ெவாரு புலவரும் தமது 
பாடல்களிேல பாதிக்கப்பட்ட ஊர்கைளயும் குறிப்பிட்டுப் 
பாடியுள்ளைமயும் குறிப்பிடத்தக்கது. இப்பாடல்கைள 
ஆராய்கின்றேபாது சூறாவளியின் தாக்கம் ெதாடர்பான 
அைனத்து விடயங்கைளயும் வரலாற்றுக் குறிப்புகளாக 
இப்புலவர்கள் ெவளிப்படுத்தியிருப்பைதக் காணலாம். 

2004 ஆம் ஆண்டு ஏற்பட்ட சுனாமித் தாக்கத்தினால் 
இலங்ைகயின் கைரேயாரப் பிரேதசங்கள் ெபரிதும் 
பாதிக்கப்பட்டன. இச்சுனாமித் தாக்கம் குறித்தும் 
கிராமியப் புலவர்கள் பாடல்கைள ஆக்கியுள்ளனர். 
அவ்விதத்தில் ஏறாவூைரச் ேசர்ந்த எம்.எம்.எம். 
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இஸ்மாயிலின் 'சுனாமி கடல் ெகாந்தளிப்புக் காவியம்' 
(2005) எடுத்துக்காட்டத்தக்கது.  

இலங்குமது இரண்டாயிரத்து நான்கில் 

துவங்குமது டிசம்பர் இருபத்து ஆறில் 

துய்தான கிழைமகளில் ஞாயிற்றுக்கிழைம 

தூயவேன உன்னுைடய ேசாதைனயுமாச்ேச 

ஞாயிற்றுக் கிழைமயது ேநரம் எட்டு மணி 
இருபது 

நானிலத்தில் உள்ள மக்கைள நடுக்கடலில் 

நல்ேலாேன ெபரிேயாேன திைசகள் 
எங்கும் 

திக்குத் ெதரியாமல் திைசமாறி 
ஓட்டமதுேகாரம்' 

(தகவல்: சந்திரேசகரம்,சி.,2017:26). 

ச மூ க ம்  ச ா ர் ந் த  ெ ப ா ரு ண் ை ம ை ய ப்  
பாடமுற்பட்டாலும்கூட இத்தைகய புலவர்கள் 
அதைனத் தமது சமய வழிபாட்டு நிைலயில் 
நின்றுெகாண்ேட அதாவது கடவுட்ேகாட்பாட்டு 
நிைலயில் நின்று ெகாண்ேட பாடியுள்ளனர் 
என்பைதயும் அறிந்துெகாள்ளமுடிகின்றது. 

2010-ஆம் ஆண்டு ெவள்ளப்ெபருக்குக் குறித்து 
த.கதிர்காமத்தம்பி 'ெரண்டாயிரத்திப் பத்தாம் 
ஆண்டு ெவள்ளம்' (2010) என்ற ெபயரிலும், 2014 
ஆம் ஆண்டு ெவள்ளப்ெபருக்குக் குறித்து 
மா.ேகதாரபிள்ைள 'இரண்டாயிரத்துப் பதினான்கு 
வந்த ெவள்ளத்து அம்மாைன (2014) என்ற 
ெ ப ய ரி லு ம்  ப ா ட ல் க ை ள க்  க ட் டி ப்  
பாடியுள்ளைமயும் குறிப்பிடத்தக்கது. 

கிராம மக்கள் எதிர்ெகாண்ட அனர்த்தங்கள், 
அவ்வனர்த்தங்கள் ஏற்பட்ட காலங்கள், அவற்றால் 
ஏற்பட்ட பாதிப்புக்கள் என்பவற்ைற மட்டுமன்றி 
குறித்த பிரேதசத்தின் நிலவியல் வரலாற்றிைனயும் 
அறிந்துெகாள்ளமுடியும் என்ற வைகயில் 
இப்பாடல்கள் முக்கியம்ெபறுகின்றன. 

கட�த கால அர�ய� �ைலைமக�� ச�க 
வரலா�� 

கிராமியப் புலவர்கள் ெவறுமேன சடங்குகள், 
சம்பிரதாயங்கள், பிரேதச நிகழ்வுகைள மட்டும் 
ெபாருளாகக்ெகாள்ளாது பரந்தெதாரு தளத்தில் 
அரசியல், சமூக அம்சங்களுக்கும் கூடுதலான 
முக்கியத்துவத்ைதக் ெகாடுத்துப் பாடியுள்ளனர். 
'ஈழத்து எழுத்து இலக்கியப் பைடப்பாளிகளிடம் 
குறிப்பாக நவீன கவிஞர்களிடம் அரசியல் ஈடுபாடு 
என்பது சுதந்திரத்திற்குப் பின்னர் ெமாழியுணர்ச்சி 

சார்ந்து முகிழ்க்க ஆரம்பித்தது. முற்பட்ட நிைலயில் 
அது பற்றிய அக்கைற குன்றியிருந்தது. இத்தைகய 
இலக்கியச் சூழலில் ஐம்பதுக்கு முற்பட்ட 
இவ்வாய்ெமாழிப் புலவர்களிடம் அரசியல் 
விவகாரங்களில் அக்கைற – அதுவும் விமர்சன 
ேநாக்குைடய அக்கைற – காணப்பட்டிருந்தைம 
வியப்பிற்குரியேத' (ேயாகராசா,ெச., 2013:21). 
ஆங்கிேலயர்களிடமிருந்து இலங்ைக சுதந்திரம் 
ெபற்றேபாது நிலவிய அக்காலக் குழப்பமான 
சூழ்நிைலைய ைவத்து சம்மாந்துைற முகம்மதுதம்பி 
ஹாஜியார் சுதந்திரப்பா ஒன்றிைனப் பாடியுள்ளார். 
அதில் அவர், 

இன்னும் என்ன ெசய்யப்ேபாறாங்ேகா 

சுதந்திரம் தைன என்னமுைறயில்  

நடத்தப் ேபாறாங்ேகா (இன்னும்) 

வட்டேமைச கூடியாச்சு  

வந்ேத மாதரம் பாடியாச்சு 

இஸ்டமுடன் இலங்ைக நகர்க்கு  

சுதந்திரமும் கிைடத்துப் ேபாச்சு (இன்னும்) 

ேதசாதிபதி ேசர் ெஹன்றி மூராம்  

ேசனநாயகா பிரதமராம் 

ஸ்தல ஸ்தாபன சுகாதார மந்திரி  

என்னும் பண்டார நாயகாவும் கூடி 
(இன்னும்) 

சிங்களக்ெகாடிேயற்ற ேசனனாயகா 

எண்ணம் அைத ெசய்யாமல் தடுக்க 

ஜீ.ஜீ.ெபான்னம்பலம் எண்ணம் 

இந்த விசயத்தில் கவுஞ்சலில் குளப்பம் 

இப்படி இருந்தால் என்னமா நடக்கும் 
(இனினும்) 

சிங்களக்ெகாடிதைனச் ேசர்ந்து 
ஆேமாதித்தார் 

சின்ன ெலப்ைப என்னும் காத்தான்குடிப் 
பற்றார் 

மங்காத இஸ்லாத்தின் மகிைமைய 

எடுத்தார் மாெபரும் சிங்கத்துக்ேக 
கயிர்பிடித்தார் (இன்னும்)  

(தகவல்:ெச.ேயாகராசா, 2013:21-22) 

இதிேல புலவர் சுதந்திரம்ெபற்ற சந்தர்ப்பத்தில் 
அ ை ம க் க ப் ப ட் ட  அ ை ம ச் ச ர ை வ ,  அ தி ல்  
அங்கத்துவம் ெபற்றிருந்த பிரதிநிதிகள், அவர்கள் 
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ேமற்ெகாண்ட ெசயற்பாடுகள் என்பவற்ைறப் 
பாடியுள்ளைமையக் காணலாம். சிங்கக்ெகாடி 
ஏற்றுவதற்கு எதிராக ஜீ.ஜீ.ெபான்னம்பலமும் 
ஆ த ர வ ா க  சி ன் ன  ெ ல ப் ை ப யு ம்  
விளங்கியைமயிைன சுட்டிக்காட்டியிருப்பதும் 
அன்ைறய இருேவறு சமூகங்களின் அரசியல் 
நிைலப்பாட்ைட அறிய உதவுகின்றெதனலாம். 

இலங்ைகயின் அரசியல் வரலாற்றில் 1950களின் 
பிற்பகுதி முக்கியமானதாகும். பின்வந்த குழப்பங்களுக்கு 
தூண்டுேகாலாக 1956 இல் ெகாண்டுவரப்பட்ட 
தனிச்சிங்களச் சட்டம் அைமந்தது. அலுவலகங்களில் 
சிங்களெமாழிேய பயன்பாட்டுெமாழியாக 
இருக்குெமன்ற இறுக்கமான சட்டங்காரணமாக 
தமிழ்ேபசுகின்ற மக்கள் ெவகுவாகப் பாதிக்கப்பட்டனர். 
அத்ேதாடு தமிழ்ப் ெபயர்ப்பலைககைளச் சிைதத்து 
அகற்றுகின்ற, தமிழ்ெமாழிையப் புறக்கணிக்கின்ற அரச 
நிகழ்ச்சி நிரைல நாடுமுழுவதும் முன்ெனடுத்தனர். 
இக்காலப்பகுதியிேலேய தமிழ்ெமாழியுணர்வுப் 
ே ப ா ர ா ட் ட ங் க ள்  மு ன் ெ ன டு க் க ப் ப ட் ட ன .  
இச்சந்தர்பத்திைன அடிப்பைடயாகக்ெகாண்டு 
திருக்ேகாயிைலச் ேசர்ந்த வ.இராைசயா 'திருக்ேகாயில் 
சித்திரேவல் ெசம்மல் ேபரில் தமிழ் ெமாழி அனுதாபப் 
பத்து' (1956) என்ற தைலப்பில் பாடல்கைள 
உருவாக்கியுள்ளார். இதிேல அவர் தமிழ் ெமாழி 
ேபசுேவார்க்கு ஏற்பட்ட இழி நிைலயிைனயும் 
தனிச்சிங்களச் சட்டத்ைத நைடமுைறப்படுத்தவதற்குக் 
காரணமாேனாைரயும் சுட்டிப் பாடியிருக்கிறார். 
இன்ை ற ய  இ ைள ய  தைல மு ை றயின ர்  
அறிந்துெகாள்ளத்தக்க, சுதந்திரத்தின் பின்னரான அரசியல் 
வரலாற்று நிைலைமயிைன இப்பாடல்கள் 
ெவளிப்படுத்துகின்றன. பின்வரும் பகுதிகள் 
எடுத்துக்காட்டத்தக்கைவ: 

தாவடிெயான்றின்றிேய தமிழர் நாங்கள் 

தவிக்கின்ேறாம் தரணியில் எம்ைமக் காக்க 

வாவி தன்னில் ேதான்றி வந்த வள்ளி பங்கா 

வண்தமிழின் அடிைம தன்ைன 
அறுப்பதற்கு 

ேதவியுடன் மயிெலறி வாருைமயா 
(தகவல்: சி.சந்திரேசகரம், 2017:110) 

தருணமிது தமிழ்ெமாழிைய வாழப்பண்ண 

தயங்காமல் நீ வந்து தயைவக் காட்டு 
(தகவல்: ேமலது) 

கீர்த்தியுடன் வாழ்ந்து வந்த தமிழர் நாங்கள் 

கிருைபயுடன் உனதருைளக் 
ேகாருகின்ேறாம் 

பார்க்காது நீ இருந்தால் பழனி ேவேல 

பழிவாங்கிக் ெகாண்டதுேவ ெபௗத்தர் 
கூட்டம் (தகவல்: ேமலது) 

ெகதியிேல எங்கள் துயர் தீர்க்க ேவண்டும் 

கிளிெமாழியார் இன்னல் எல்லாம் 
தீர்க்கேவண்டும் 

கதியிேல உயர்நந்த தமிழ் காக்கேவண்டும் 

கல்ேலாயாக் கசடர்கைளப் ெபாக்க 
ேவண்டும் (தகவல்:ேமலது,111) 

ேகடுகள் ெசய்திடேவ கருத்துக்ெகாண்டு 

ெகடுபிடியாய்க் கூடுகின்ற பிக்குக் கூட்டம் 

நாடிேய தமிழர்கைளத் ெதாைலப்பதற்கு 

நாற்புறமும் குழி ேதாண்ட நயந்து வாறார் 
(தகவல்: ேமலது) 

ஐம்பதுகளின் பிற்பகுதியிேலேய 'ெபௗத்தர் 
கூட்டம்', 'கல்ேலாயாக் கசடர்கள்', 'பிக்குக்கூட்டம்' 
என்றவாறு கூறுமளவிற்கு தமிழ் - சிங்கள 
மக்களிைடேய இனமுரண்பாட்டு முறுகலுக்கான 
ஏ து நி ை ல ை ம க ள்  உ ரு வ ா கி யி ரு ந் து ள் ள ன  
என்பைதயும் இக்கட்டுப் பாடல்களினூடாக 
அறிந்துெகாள்ளமுடிகின்றது.  

முப்பதாண்டுகளுக்கும் ேமலாக இடம்ெபற்ற 
ஆயுதப்ேபாராட்டத்தால் இலங்ைக மக்கள் 
மிகப்ெபரிய அளவில் மனிதப் ேபரழிைவச் 
சந்தித்தைமயும் ெபாருளாதாரம் மிக ேமாசமாகப் 
பாதிக்கப்பட்டைமயும் யாவரும் அறிந்தேத. 
ேபார்க்காலச் சூழலில் கருத்துச் சுதந்திரம் 
மறுதலிக்கப்பட்டிருந்தைமயால் மக்களுக்கு  எதிராக 
ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட ஆக்கிரமிப்புக்கைளயும் 
அராஜகங்கைளயும்  பலரும்  ெவளிப்படுத்தத்  
தயங்கினர் .  துணிச்சேலாடு கருத்துக்கைள 
ெவளிப்படுத்திய பல ஊடகவியலாளர்கள் 
ெகால்லப்பட்டைமயும் சர்வேதச அளவில் 
அறியப்பட்டேத. இத்தைகய அச்சமான சூழ்நிைல 
ெதாடர்ந்து காணப்பட்டேபாதிலும் கிராமங்களில் 
வாழ்ந்த பாட்டுக்கட்டும் ஆற்றல் மிக்க 
உள்ளூர்ப்புலவர்கள் துணிச்சேலாடு யுத்தகாலச் 
சம்பவங்கைள, இராணுவ அடக்குமுைறகைள, 
மக்கள் சந்தித்த அழிவுகைளப் பாடல்களாகக் 
கட்டிப்  பா டியு ள்ளனர் .  யுத்தகா லக்  
ெகாடுைமகைளத் தனியாக காவியம், அகவல், 
அம்மாைன, கும்மி முதலான வடிவங்களில் 
மட்டுமன்றி ேகாயில் சார்ந்த சடங்குப்  
பாடல்கைளப் பாடுகின்ற சந்தர்ப்பங்களிலும்  
ெவளிப்படுத்திப் பாடியுள்ளனர். இத்தைகய  
பாடல்கள் யுத்தகால வரலாற்ைற அறிந்துெகாள்ள 
உதவுகின்றன. பாட்டுக்கட்டும் உள்ளூர்ப் 
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புலவர்கள் இவற்ைறத் தமது பாடல்களில் 
ெவளிப்படுத்தத்தவறியிருப்பின் கடந்த காலத்தில் 
நைடெபற்ற பல்ேவறு சம்பவங்கைள, மக்கள் 
எதிர்ெகாண்ட அடக்குமுைறகைள அறிந்து 
ெகாள்ளமுடியாமல் ேபாயிருக்கும். ஊர், பிரேதசம் 
என்ற நிைலயில் யுத்தகாலத்தில் நிகழ்ந்த 
சம்பவங்களின் சாட்சியாக இப்புலவர்களின் 
பாடல்கள் விளங்குகின்றன. 

ம ா . ே க த ா ர பி ள் ை ள யி ன்  ' இ ல ங் ை க யி ன்  
ேகாலத்து அம்மாைன(1988)' இலங்ைகயில் 
யுத்தத்திற்கு முன்னரான நிைல, யுத்தம் ஏற்பட 
ஏதுவான காரணங்கள், யுத்தத்தில் ஈடுபட்ேடார், 
தமிழ் இயக்கங்கள் இந்தியாவில் ஆயுதப் பயிற்சி 
ெபற்றைம, இராணுவ நடவடிக்ைககள்,  
படுெகாைலகள், இலங்ைகயின் ஆட்சிமாற்றங்கள், 
யுத்த காலத்தில் ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட ஒப்பந்தங்கள் 
உள்ளிட்ட பல விடயங்கைளக் கூறுகின்ற 
வை க யி ல்  அ ை மந் து ள் ள து .  கூலி த்  
ெதா ழில் க ை ளேய  ெச ய் கின் ற வர் க ளா கப்  
ெபரும்பாலான புலவர்கள் இருந்தேபாதிலும் 
நாட்டின் அரசியல் உள்ளிட்ட நடப்பு 
வி வகாரங்களில்  மிகுந்த  உன்னிப்புக்  
ெகாண்டிருந்துள்ளார்கள் என்பதற்குச் சாட்சியாக 
இக்ேகாலத்தம்மாைன விளங்குகின்றது. குறிப்பாக 
1971 இல் ேறாகண விஜய வீர என்பவர் 
புரட்சியாளர் ேசகுேவராவின் வழிமுைறகைளப் 
பின்பற்றி இைளஞர்கைள ஒன்றிைணத்து மக்கள் 
விடுதைல முன்னணிைய அைமத்து அதன் 
த ை ல வ ர ா க  இ ரு ந் த ே த ா டு  இ ரு மு ை ற  
ஆட்சியாளர்களுக்ெகதிரான புரட்சிகளிலும் 
ஈடுபட்டார். 1971 இல் சிறிமாேவா பண்டாரநாயக்க 
ஆட்சித் தைலவராக இருந்தேபாது மக்கள் 
வி டு த ை ல  மு ன் ன ணி  பு ர ட் சி யி ல்  
ஈடுபட்டைமயிைன மா.ேகதாரபிள்ைளப் புலவர் 
இலங்ைகயின்  ேகாலத்து  அம்மாைனயில்  
பின்வருமாறு ெவளிப்படுத்தியுள்ளார்: 

ேறாகணவிசயவீர என்னும் ஒரு வீரன்தான் 

அவனும் சிங்களவன்தான் உறுதியாய் 
துணிந்தான் 

நாட்ைடப் பிடிக்க 
ஆர்;வம்ெகாண்டான்காண் 

சிறிலங்கா அரைச சீர்ெகடைவக்கவும் 

பைடகள் திரட்டி பாலன் எடுத்தான்காண் 

ஆயுதக் கருவிகள் அழகாய்ச் ேசகரித்து 

டயினேமற்வமுசி எறிகுண்டு துவக்குகளும் 
ெகாண்டு 

ேறாகணவிசயவீர சுறுக்காய் பிடிக்க 
எண்ணி 

பன்னிரண்டு மணித்தியாலம் பாலர் 
ெபாருத எண்ணி 

அந்த ேநரத்துக்குள் அரசாங்கத்ைதப் பிடிக்க 

ஆயிரத்துெதாள்ளாயிரத்து எழுபத்து ஒன்று 

பைடைய ஏவினான் பாலகர்காண் 
அம்மாைன 

இருபத்து ஆறு ெபாலிசிமார் வீடு இடித்து 
வருைகயிேல 

நல்ல யுத்தம் நடக்குது சிங்கள நாட்டுக்குள் 

சிறிமா கண்டு திைகத்துப் பயந்தாள் காண் 

ஏங்கி விைறத்து இரும்பாகி நின்றாளாம் 

புத்தம் சரணம் கச்சாமி என்றுேமதான் 
(ைகெயழுத்துப்பிரதி,1988) 

அேதேவைள இலங்ைகயில் ஆயுதம் ஏந்திப் 
ேபாராடிய ேபாராளிகளுக்கு தமிழ் நாட்டின் 
முன்ைன நாள் முதலைமச்சர் எம்.ஜி.ஆரின் 
அரசாங்கம் ஆயுதப் பயிற்சியளித்தைமயிைனயும் 
இவ்வம்மாைனயில் சாட்சியமாக்கியுள்ளார். 

தமிழக முதலைமச்சர் எம்.ஜி.ஆர் 
உள்ளிட்ட 

தைலவர்கள் எல்லாம் தாேன 
இரக்கம்ெகாண்டு 

வாலிபப் பிள்ைளகைள வரவைழத்தார் 
அம்மாைன 

கூட்டி எடுத்துக் கூறுகின்றார் வசனம் 

தாேன வரேவண்டும் தம்பிகாள் நீங்கள் 

பயிற்சி விைளயாட்டு பழக்கேவண்டும் 
நீங்கள் 

இங்ேக பழக்கிடுேவாம் எல்ேலாரும் 
நாங்கள் 

இருந்து பழகுங்கள் என்று 
எடுத்துைரத்தார்கள் 

ெகாடுத்தார் பயிற்சி வைகவைகயாய் 
அம்மாைன 

ேகாடிக்கணக்கில் பணம் 
குமாரர்களுக்குத்தானும் 

சிலவழித்துப் பயிற்சி சீராய்ெகாடுத்தார் 
காண் 
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புலிப்பைட என்று நாமமும்தான் சூட்டி 
(ைகெயழுத்துப்பிரதி,1988) 

ெதாடர்ந்து இந்திய அைமதிப்பைடயினர் 
இலங்ைகக்கு வந்தைம,  அதன்  பின்னரான 
நிைலைமைகள் என  ஒவ்ெவாரு  காலத்தினதும்  
இ ல ங் ை க யி ன்  அ ர சி ய ல்  சூ ழ லி ை ன ப்  
பதிவுெசய்துள்ளார். இப்புலவரது 'இறால் வளர்ப்பு 
அம்மாைன'யும் வரலாற்றுரீதியாக ேநாக்கும்ேபாது 
முக்கியமானெதான்றாகேவ அைமந்துள்ளது. இது 
ம ண் மு ை ன  ெ த ன் ே ம ற் கு ப்  பி ர ே த ச த் தி ல் ,  
ம ண் மு ை ன  வ ா வி க் கு ம்  ம கி ழ டி த் தீ வு  –  
முதைலக்குடா ஊர்களுக்கும் இைடப்பட்ட 
நீண்ட உவர் நிலப்பகுதியில், ெசரட்ண்டிப் என்ற 
ஆங்கிேலய கம்பனி இறால் வளர்ப்பு திட்டத்ைத 
ெசய்து வந்தேபாது நிகழ்ந்த வன்ெசயலில் 
அக்கம்பனியில் ேவைல ெசய்தவர்களும் 
அக்கம்பனியில் ேவைல ெசய்யாத மகிழடித்தீவு, 
முதைலக்குடா ஊர்கைளச் சார்ந்தவர்களுமாக பலர் 
அரச பைடயினரால் ெகாைலெசய்யப்பட்டைம 
பற்றிக் குறிப்பிடுகின்றது. இப்படுெகாைல குறித்த 
இலக்கியச் சாட்சியமாக இதுேவ காணப்படுகின்றது 
என்பதும் முக்கியமானெதான்றாகும். இது 
பற்றியதாக அைமந்த அம்மாைனயில் வரும்  
பின்வரும் பகுதிைய எடுத்துக்காட்டாகக் 
குறிப்பிடலாம்: 

மட்டக்களப்பு மண்முைன பற்றிேய காண் 

ஏைழ வறுைம எங்கும் பிரச்சிைனயாம் 

ெதாழிேல இல்ைல ேதாழர்கள் 
வாழ்வதற்கு 

ேவைல இல்லாத் திண்டாட்டம் ெவகு 
பிரச்சிைன 

பசியால் வாடியும் பிள்ைளகள் தான் 
இருந்து 

ஏங்கி உக்கி இறந்தார் ெகாஞ்சேபர். 

நல்ல சாப்பாடு இல்ைல நாட்டிேல 
அம்மாைன 

பஞ்சம் பசி தீர்த்து பைழய நாடு திருத்த 

வந்த இறால் வளர்ப்பு ெகாம்பனி.. 

.................................................. 

காட்ைட அழிப்பது ேபால் ெகாம்பனி 

அழிஞ்சி தரமட்டம் ஆக்குகிறார். 

எந்தச் சவமும் ேபாடவில்ைல காண் 

எண்பத்தி அயிந்து ேபர் ெகாம்பனியில் 

சுட்ட சவம் ெகாண்ேட ேபாய் 

ஒரு ெமசின் ெபட்டி ஏத்திேய காண் 

துைலச்சான் ெகாம்பனிையத் துேராகி 

அழிச்சான் காண் அடிேயாடு அம்மாைன 
(ைகெயழுத்துப்பிரதி, ேகதாரபிள்ைள,மா.) 

ெதாழிலற்று வறுைமயால் வாடிய மக்களுக்கு 
ெதாழில் வாய்ப்பிைன வழங்கி விருத்திெசய்ய 
அைமக்கப்பட்ட இறால் பண்ைண ெகாைலக் 
களமாக மாறிய துயர வரலாற்ைற ேமற்கூறிய பகுதி 
எடுத்தியம்புகின்றது. 

யுத்தகாலத்தில் மக்கள் இடம்ெபயர்ந்த 
வரலாற்ைற அறியக்கூடியதாகப் பல கிராமியப் 
புலவர்கள் அகதிகள் குறித்த அம்மாைனயிைனப் 
பாடியுள்ளனர். மா.ேகதாரபிள்ைளயின் 'தமிழ் 
அ க தி க ளு க் க ா ன  ம ா ம ா ங் க ப் பி ள் ை ள ய ா ர்  
‘ ேதாத்திரம்’ (2007), மு.இ.அஹமதுெலவ்ைவயின் 
'அகதிகள் ஒப்பாரி' (1997), த.கதிர்காமத்தம்பியின் 
' அ க தி '  ( 2 0 0 7 )  எ ன் ப ை வ  இ ங் கு  
எ டு த் து க் க ா ட் ட த் த க் க ை வ .  ெ வ ௗ ; ே வ று  
க ா ல க ட் ட ங் க ளி ல்  ம க் க ள்  இ ட ம்  ெபயர்ந்த 
ேபாதிலும் யுத்தத்தின் இறுதிக் கட்டத்திேலேய 
ெபருமளவிலான மக்கள் இடம்ெபயர்ந்தைம 
கடந்தகால வரலாறாகும். கிழக்கிலங்ைகயில் 
நிகழ்ந்த இறுதிக்கட்ட யுத்தத்தில் மட்டக்களப்பின் 
படுவான்கைரப் பிரேதசத்திைனக் ைகப்பற்றும் 
ெ ப ா ரு ட் டு  ெ த ா ட ர் ச் சி ய ா ன  ஏ வு க ை ண த்  
த ா க் கு த ல் க ள்  இ ட ம் ெ ப ற் ற ன .  அ ச் ச த் தி ன்  
காரணமாக மக்கள் களுவாஞ்சிகுடி, களுதாவைள, 
ஆ ை ர ய ம் ப தி ,  ம ட் ட க் க ள ப் பு  உ ள் ளி ட் ட  
எ ழு வ ா ன் க ை ர க்  கி ர ா ம ங் க ை ள  ே ந ா க் கி  
அகதிகளாகச் ெசன்றனர். இதைனேய ேமற்கூறிய 
க ட் டு ப் ப ா ட ல் க ள்   எ டு த் து க் கூ று கி ன் ற ன .  
யுத்தகாலத்தில் மக்கள் இடம்ெபயர்ந்து எங்ெகங்கு 
ெசன்றார்கள் என்ற இடப்ெபயர்வு வரலாற்ைற 
அ றி ய  இ ப் ப ா ட ல் க ள்  உ த வு கி ன் ற ன .  
த.கதிர்காமத்தம்பியின் பின்வரும் பாடல் வரிகள் 
எடுத்துக்காட்டத்தக்கைவ: 

ெசல்லப்ேபாட்டு அடிச்சி அடிச்சி 
துரத்துறாண்டா சனத்த 

ெதறிெகட்டு ஓடிஓடித் ேதடுதிடா இனத்த 

எடுத்த சாமான் ைகயில ேபாட்டசாமான் 
வீட்டில 

எடுத்துப்புடிச்சி ஓடிப்ேபானம் வலயிறவு 
ேறாட்டில 
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பட்டிறுப்பால ேபான சனம் 
களுவாஞ்சிகுடில 

மம்முனயால ேபான சனம்; ஆரயம்பதில 

வலயிறவால ேபான சனம் 
மட்டக்களப்பில 

நாங்க மாடு ஆடு ேகாழி ஒண்டும் ெகாண்டு 
ேபாகல 

தாய்ேபான அழிப்பாடு புள்ளக்கித் ெதரியா 

புள்ள ேபான அழிப்பாடு தாய்க்கித் ெதரியா 

ேபானண்டக்கி ஓடி முகாெமல்;லாம் ேதடி 

எண்டழகு மகேன நீ எதால வந்ெதண்டு 
ேகக்கிறா (தகவல்: சந்திரேசகரம், 2017:88) 

அகதியாகச் ெசன்ற மக்கள் ெவப்பம் மிகுந்த 
கடற்கைரப் பகுதிகளிலும், ெவட்டெவளிகளிலும் 
அைமக்கப்பட்ட கூடாரங்களில் துன்பம் மிகுந்த 
வாழ்ைவக் கழித்தார்கள். 'நாங்க மாடு ஆடு ேகாழி 
ஒண்டும் ெகாண்டு ேபாகல்ல' என்பதன்மூலம் 
படுவான்கைர மக்களின் ெசாத்தாக இருந்தைவ 
ஆடு, மாடுகேள என்பதைன மட்டுமன்றி ஆடு, 
மாடுகள் ேபான்ேற மக்கள் அைடக்கப்பட்டு 
இ ரு ந் த ா ர் க ள்  எ ன் ப ை த யு ம்  பு ல வ ர்  
ெவளிப்படுத்தியுள்ளார் என்று கருத இடமுண்டு. 
ேகதாரபிள்ைளயின் தமிழ் அகதிகளுக்கான 
மாமாங்கப்பிள்ைளயார் ேதாத்திரம் ேபாரின் 
அழிவிைனயும் மக்கள் பட்ட துயரத்திைனயும் 
எடுத்துக் கூறுகின்றது.  

ெமன்ேமலும் எங்கள் துயர் ெசால்ல ஏலா 

ெவடி ஓைசயில் சனம் ஓடும் விதம் 

இரேவாடு வருகுது எறிகைணயாம். 

எழும்புது கரடியன் ஆறு ஆயித்தியமைல 

சீராக அடித்துேம வாறார்கள் ெவடி 

சீர்ெகட்டுப் ேபாகுது ெபாருள் மைனயும் 

மாமாங்கம் தன்னிேல வந்தலிங்கம் 

சுவாமி மங்காமல் மக்கைள 
காத்தருள்வாேய. 

படுவான்கைர பகுதி முற்றாக ஓடுது பார் 

பாைத வழி ேதாணி படகு வண்டில் 
ெமசின் 

ஆைள ஆள் தள்ளிேய ஏறி எழுவான்கைர 

அடிபடுகிேறாம் அரச கட்டிடங்களிலும் 

ெசல்ெவடிக்கு பயந்ேத மக்கள் எல்லாேம 

சீட்ெகட்டு ேபானார் சிறப்பாய் 
வாழ்ந்தவரும் 

மாமாங்கம் தன்னிேல வந்தலிங்கம் 

சுவாமி மங்காமல் மக்கைள 
காத்தருள்வாேய. 

இேதேவைள விமானத் தாக்குதல், ஏவுகைணத் 
தாக்குதல்கள் ேமற்ெகாள்ளப்பட்டைமையயும்  
ே ப ா ர் க் க ா ல த்  து ய ர  வ ர ல ா ற ா க ப்  ப தி வு  
ெசய்துள்ளனர். ஏ.கந்தசாமியின் வுக்கர் (1999), 
த.கதிர்காமத்தம்பியின் ெசல்லடி(1999), கப்பல் அடி 
(2007) ஆகியைவ எடுத்துக்காட்டத்தக்கைவயாகும். 
இப்பாடல்கள் அைனத்தும் ேபார்க் காலத்தின் 
சமூக வரலாறாக அைமந்துள்ளன.  

�ரேதச �க��க� 
தாம் வாழ்ந்த ஊர், பிரேதசம் சார்ந்து இடம் 

ெபற்ற நிகழ்வுகள் அல்லது சம்பவங்கைளயும் 
கட்டுப்பாடல்களில் கிராமியப் புலவர்கள் 
ெவளிப்படுத்தியுள்ளனர். குறிப்பாக வீட்டுத் 
திட்டங்கள் வழங்கப்பட்டைம, வீடுகள் தீப்பற்றி 
எரிந்தைம, வரட்சியால் ஆறுகள் வற்றியைம, ஊர்க் 
ேகாயிலில் கள்வர்கள் பிடிபட்டைம, கள்ளக் 
காதலர்கள்  பிடிபட்டைம  உள்ளிட்ட  பல  
சம்பவங்கைள  இப்புலவர்கள்  பாடல்களில்  
கட்டிப்பாடியுள்ளனர். 

மக்களுக்கு  ெவளிநாட்டு  நிறுவனங்களின்  
உதவியுடன்  வீட்டுத்திட்டங்கள்  வழங்கி  
குடிேயற்றத்திட்டங்கள் ஏற்படுத்தப்பட்டைம  
குறித்தும் பாடல்கள் கட்டிப் பாடப்பட்டுள்ளன. 
அவ்வைகயில்  மட்டக்களப்பு  மாவட்டத்தின்  
மண்முைன  ெதன்ேமற்குப்  பிரேதசத்திற்கு  
உட்பட்ட தாந்தாமைல, மாவடிமுன்மாரி ேபான்ற 
இடங்களில் ெறட்பாணா திட்டத்தின் மூலம் 
வீட்டுத்திட்டங்கள் ெகாடுக்கப்பட்டேபாது நடந்த 
சம்பவங்கைள அடிப்பைடயாக ைவத்து மாரிமுத்து 
என்ற ெபண் புலவர் கும்மிப்பாடல்ெமட்டில் 
பாடல்கைளக் கட்டி நிகழ்த்திக்காட்டியுள்ளார். 
குறிப்பாக வீட்டுத்திட்டங்கள் வழங்கி மக்கைளக் 
குடிேயற்றுகின்ற சந்தர்ப்பங்களில் குறிப்பிட்ட 
திட்டத்திற்குப் ெபாறுப்பான அதிகாரிகள் 
பயன்ெபறுகின்ற மக்கைள ஒன்றிைணக்கும் 
வைகயிலும் தமது திட்ட நடவடிக்ைககைளச் 
சிறப்பா க  ேமற்ெகா ள்ளும்  வைகயிலும்  
நிகழ்வுகைள  ஏற்பா டுெசய்து  நடத்துவது  
வழக்கமானதாகும். அவ்வாறானெதாரு நிகழ்வின் 
ேபாேத மாரிமுத்து என்ற கிராமியப் புலவைர 
கும்மிப்பாடல் இயற்றி அதைனப் பழக்கி 
நிகழ்த்துமாறு ேகட்க, அவரும் பாடைல 
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உருவாக்கும் சக்திையத் தரேவண்டுெமன்று  
இைறவைன ேவண்டிப் பின்னர் குறித்த கும்மிப் 
பாடைலக் கட்டிப்; பாடியுள்ளார். காலங்கடந்து 
ேநாக்குகின்றேபாது இச்சம்பவமும் குறித்த 
சமூகத்தின் அைசவியக்க – சமூக மாற்ற நிைல 
குறித்த  ஒரு வரலாற்றுப் பதிவாகேவ 
புலப்படுகின்றெதனலாம். அவரது கும்மிப் 
பாடலின் பின்வரும் பகுதி எடுத்துக்காட்டத்தக்கது: 

மானாகர் மண்முைன ெதன்பகுதி மக்கள் 

தாந்தாமைல வாரம் வந்தமர்ந்ேதாம் 

ேவழமுகத்து விநாயகைனத் ெதாழ 

ேவண்டிக் கும்மியடியுங்கடி 

மாவடி முன்மாரி ைவத்த குடிேயற்றம் 

வந்தவர் மக்கைளப் பாருமடி 

நாவினால் ெசால்லவும் கூடுதில்ைல - இந்த 

நாட்டின் துன்பத்ைதப் பாருமடி 

 

இங்கிலிஸ் ெவள்ைளயர்கள் வந்தார்கள் - 
இங்ேக 

ஏைழக் குடிேயற்றம் பார்த்தார்கள் 

ஏைழகள் தங்கைளக் கண்டாராம் - அவர் 

ஆனந்தம் ெகாண்டாராம் பாருங்கடி 

காணி ெநல் மண்ெவட்டி தான் ெகாடுத்தார் 
- ஐயா 

கனத்த பயிர்களும்தான் ெகாடுத்தார் 

ஏைழகைளப் பார்க்க ேநார்ேவ ஐயா 
வந்தார் 

எழுந்து கும்மியடியுங்கடி 

ஏைழகள் சீவிக்கும் துன்பத்தினால் 

எரி விறகு சுட்டு கரிெயடுத்து 

சம்மாந்துைற தூரம் விற்றுவந்து நாங்கள் 

சீவித்திருப்பைதப் பாருமடி (மாரிமுத்து) 

ம ா வ டி மு ன் ம ா ரி ,  ந ா ற் ப து வ ட் ை ட ,  
தாந்தாமைலப் பிரேதசங்களில் வாழ்ந்த மக்களில் 
ஒரு பகுதியினர் மரங்கைள ெவட்டி பற்றைவத்துக் 
கரியாக்கி அவற்ைற விற்பதற்காக அம்பாைற 
மாவட்டத்தின் சம்மாந்துைறக் கிராமம் வைரச் 
ெசன்று விற்று வாழ்ந்தைமயிைனயும் அறிய 
முடிகின்றது. 

1947 ஆம் ஆண்டு வரட்சி காரணமாக 
மண்முைன ஆறு வற்றியதான சம்பவத்திைன 

மட்டக்களப்பு பண்டாரியாெவளிையச் ேசர்ந்த 
பாலாத்ைத என்ற கிராமியப் புலவர் பாடலாகக் 
கட்டிப்பாடியுள்ளார். அேதேவைள காத்தான்குடி 
ஐந்தாம் குறிச்சியில் ஏற்பட்ட தீ விபத்திைனப் பற்றி 
தம்பி ெலவ்ைவப் புலவர் பாடலாக இயற்றிப் 
பாடியுள்ளார். அவர் இயற்றிய தீயாெலரிந்த 
காவியத்தின் பின்வரும் பகுதி ேநாக்கத்தக்கது. 

ஏகனருளாேல கனல் மாருத ெமழும்பி 

ஏழுகடல்களாறு கைற தருவுகள்தளம்பி 

மடமடனேவ ெதன்ைன 
மரமடிதளம்பாமல் 

மாபாவி  கள்ளியின் பதி மைன புகுந்ேத 

புகுந்தவுடேன ெயாரு புைகச்சலும் 
மிரச்சலும் 

புடிபுடி எனக் குடிலு மைனகளுெமரிந்து 

அந்தயnவிகுந்தவர்கள் வந்தைத 
யமர்த்தேவ 

அள்ளியவர் நீர்கைள யலறவீசினேர 

(தகவல்:ேயாகராசா,ெச.,2013:12). 

அேதேவைள கன்னன்குடாக் ேகாயிலில் 
களெவடுக்கும்ெபாருட்டு 1981 ஆம் ஆண்டு 
மார்கழி மாதம் வியாழக்கிழைம நள்ளிரவு 
கள்வர்கள் ேகாயில்  கதவிைன  உைடக்க  
முற்பட்டைமயிைனயும் அத்தைகய அசம்பாவிதச் 
சம்பவத்திைன அக்ேகாயிலின் பூசகரின் கனவில் 
அம்பாள் ெசன்று ெசால்ல அப்பூசகர் ஆட்கேளாடு 
ெசன்று கள்வர்கைளப் பிடித்தைமயிைனயும் 
ப க் தி யு ண ர் ச் சி ே ய ா டு  ப ா டி யு ள் ள ா ர்  
மா.சிதம்பரப்பிள்ைள. பின்வரும் வரிகள் இதைன 
எடுத்துக்கூறுவைத அவதானிக்கலாம்: 

தாழ்வாகேவ இந்த ஊரவர்கள் உனக்குத் 

தக்கபுகழ் ஆலயந் தான் கட்டி ைவத்து 

வாழ்ந்தார்கள் ைவகாசித் திங்களிேல பூைச 

வளமாக நீஏற்று வந்தாய் என் அம்மா 

ஆழ்ைகயிேல ஆயிரத்துத் ெதாள்ளாயிரத்து 

அன்பான எண்பத்தி ஓராவ தாண்டு 

நாள்தாேன வியாழனது மார்கழி மாதம் 

நள்ளிரவு தமிழ் இரண்டாம் திகதியன்று 
தாேன 

தானாகேவ ெரண்டு சண்டாளர் வந்து 

தாயாேர உன்ேகாயில் ஓட்ைடப்பிரித்து 
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மானமது இல்லாமல் உள்ேள இறங்கி 

மாதாேவ உன்னுைடய ெசாத்துக்கள் 
எடுக்க 

ேபானாேய தாேயநீ ஐவைர எழுப்பிப் 

ேபாய்நீரும் சிலேபைரக் கூட்டிவா என்று 

ேதனாேர வழிகாட்டி முன்னாகச் ெசன்ற 

ேதவிேய ேகாவலன் பாரி ஆனவேள 
(தகவல்: கண.ஆறுமுகம், 2008:98-99). 

இவ்வாறு ஊர் சார்ந்தும் பிரேதசம் சார்ந்தும் நிகழ்ந்த 
பல்ேவறு சம்பவங்கைளயும் கிராமியப்புலவர்கள் 
பாடியுள்ளைம ெதரிகின்றது. அன்ைறய காலத்தில் 
இைவயைனத்தும் சம்பவங்களாகவும், ெசய்திகளாகவும் 
காணப்பட்டாலும்  இன்ைறய  நிைலயில்  
அைவயைனத்தும் கடந்த காலச் சமூகத்தின் வாழ்வியல் 
நி ை ல ப் ப ட் ட  வ ர ல ா ற் று ச்  சு வ டு க ள ா க ே வ  
புலப்படுகின்றன. இத்தைகய பாடல்களின் ஒரு 
தனித்துவமாகவும் இதைனக் ெகாள்ளமுடியும். 

���ைர 
கிராமியப்  புலவர்களின்  கட்டுப்பாடல்கள்  

கி ழ க் கி ல ங் ை க  இ ல க் கி ய  ம ர பு க ளு ள்  
முக்கியமானெதான்றாக வளர்ச்சிெபற்றிருப்பதும் 
அவற்றினூடாகக் கிழக்கிலங்ைக மக்களின் கடந்த 
கால  சமூக, அரசியல் நிைலப்பட்ட வாழ்வியல் 
வரலாறாக்கப்பட்டிருப்பதும் இவ்வாய்வினூடாக 
ெ வ ளி ப் ப டு த் த் ப் ப ட் டு ள் ள து .  ஓ ர ள வ ா ன  
கல்வியறிைவப் ெபற்றவர்களாகவும் ெபரும்பாலும் 
வறிய நிைலயிலும் கட்டுப்பாடல்கைளப் பாடுகின்ற 
கிராமியப் புலவர்கள் இருந்தேபாதிலும் அவர்கள் 
தமது சமூகம் குறித்த கரிசைனயுைடயவர்களாகவும் 

நவீன ெதாழில் நுட்ப சாதனங்கள் வளர்ச்சி ெபறாத 
சூழ்நிைலயிலும்கூட நாட்டு அரசியல் நிைலப்பாடுகள் 
கு றி த் த  பி ர க் ை ஞ  உ ை ட ய வ ர் க ள ா க வு ம்  
இ ரு ந் து ள் ள ை ம யி ை ன யு ம்  அ றி ந் து ெ க ா ள் ள  
முடிகின்றது. பல்பண்பாட்டுச் சமூகங்கள் இைணந்து 
வாழுகின்ற நாடாக இலங்ைக இருந்தேபாதிலும் 
இலங்ைகயின் அரசியல் யாப்பு அதற்ேகற்றபடி 
அைமயப்ெபறவில்ைல. இதனால் எப்ேபாதும் இன 
முரண்பாடுகளும் பாதிப்புகளும் ஏற்படக்கூடிய 
நிைலைமகைளயும் இந்நாடு ெகாண்டுள்ளது. 
ஒவ்ெவாரு சமூகத்தினதும் வாழ்விட உரிைம, 
வ ழி ப ா ட் டி ட  உ ரி ை ம  உ ட் ப ட் ட ை வ  
ம தி க் க ப் ப ட க் கூ டி ய  நி ை ல ை ம யு ம்  
கட்டிெயழுப்பப்படவில்ைல. இதன்காரணமாகேவ 
வ ழி ப ா ட் டி ட ங் க ள்  சி ை த க் க ப் ப டு வ து ம் ,  
அ ப க ரி க் க ப் ப டு வ து ம ா ன  நி ை ல ை ம க ள்  
ெ த ா ட ர் ந் த வ ண் ண மு ள் ள ன .  இ த் த ை க ய  
பின்புலத்திலும் கிராமியப் புலவர்களின்  
பாடல்கள் முக்கியம்ெபறுகின்றன. குறிப்பாக 
வழிபாட்டுத் தலங்கள் குறித்தும், பிரேதச வரலாறு 
குறித்தும் பாட்டுக்கட்டியேதாடு மட்டுமன்றி 
அவற்ைற மக்களிடம் பாடிப்பரப்புகின்ற உயரிய 
பணிையயும் இப்புலவர்கள் ேமற்ெகாண்டு 
வந்துள்ளனர். தவிர ெசவ்விலக்கிய மரபினூடாக 
இலக்கியங்கைள இயற்றிய  புலவர்களால்  
கவனிக்கப்படாத ,  அேதேவைள முக்கியமான  
விடயங்களுக்கும் இக்கிராமியப் புலவர்கள் மிகுந்த 
முக்கியத்துவம்  ெகா டுத்துப்  பா டியு ள்ளனர் .  
ெதா குத்து  ேநா க்குமிடத்து  பா ட்டுக்கட்டிப்  
பா டுகின்ற  கிரா மியப்  புலவர்கள்  தமது  
பாடல்களினூடாக கிழக்கிலங்ைகச் சமூகங்களின் 
வரலாற்று  இருப்புக்கு  வலுச்ேசர்க்கத்தக்க  
காத்திரமான பங்களிப்ைப நல்கியுள்ளனெரனலாம். 
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